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Blagodejna zvezdica. d

| (Novela.)
(Dalje.)
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Bilo je isti dan, ko je bil Hugo Oskarja obiskal. Bertholdovi so
ravno pri obedu sedeli, ko sluikinja naznani, da Zeli gospodi¢na Ada
govoriti z milostljivo gospo.

Zdaj ko obedujem, Zelim imeti mir, rede kratko gospa. Naznani
to gospodiéni in jej narodi, da naj pride Gez eno uro. — ‘“

Sluzkinja odide, a kmalu se zopet vrne, e da pravi gospodi¢na,
da mora z milostljivo gospo takoj govoriti, ker je silno nujno. —

Naj tedaj pride, refe nevoljna gospa. —

PrikaZe se potem Ada, bleda, z objokanimi o¥mi. Gospa jej ne
pust{ priti do besede. S strogim glasom jo takoj nagovori: Vi se najbri
" hodete potoZiti zavoljo Oskarja. Ali Vam nisem Ze prvi veder, ko ste
prisli v sluibo, povedala, da nodem niesar vedeti o vajinih razporih ? —

Prosim odpuddenja, da Vas nadlegujem, pristavi Ada bojazljivo.
Jaz in Oskar se popolnoma dobro razumeva in med nama, upam, ne
bode nikdar razpor nastal. Zdelo se mi je samé potrebno naznaniti, da
se mi zdi Oskar silno hudo slab, také da se bojim vsak trenotek za
njegovo Zivljenje. —

Ah, pojdite z VaSim naznamlom' Kaké nas morete s takim grozo-
- vitim naznamlem med obedom motiti? porete razdraZeno gospa in si z
rokama ufesi pokriva. Bruno Vam bode kmalu zdravnika poslal. Zdaj pa
nam prizanafajte s takimi novostmi. —

Gospa Bertholdova je spadala v vrsto onih ljudij, ki nimajo nobe-
nega sotutja za tuje gorjé in se zaté branijo poslufati, ako se o njem
govori, ker jih bajé preved gane.

Ada se pokloni in pobita sobo zapusti.

Hugo, to je tvoje delo, opazi Bruno.

Hugo se je zdel prestrafen, a ni¢ ne odgovori.

Gospa Bertholdova se je pa dalje hudovala, rekoé: Takd sem se
veselila tega koS¢eka fazana, a zdaj ga ne morem ve pojesti! — Bruno,
idi potem k Oskarju in ako se ti bo zdelo potrebno, poilji po zdrav-
nika! —

Pol ure pozneje potrka nekdo na vrata Oskargeve sobe. Ko pride
sluga odpirat, vstopi Bruno. § tihim glasom takoj slugi ukaZe, da naj
gre po zdravnika, a potem stopa varno do Oskarjeve postelje, pri kierej
je Ada sedela.




Oskar je bil ravno vsled slabosti padel v omotico, ki je bila spanju
podobna. Njegovo lice je bilo silno upadlo; zdel se je umirajoSemu po-
doben. Bruno ga nekaj ¢asa s pomilovanjem ogleduje, potem pa hoce
Ado nekaj popraSati; a Ada ga tiho poprosi, naj vstopi v bliZnjo sobo,
_da bi z govorjenjem spefega ne prebudila.

Ko sta prisla iz bolnikove sobe, poprafa Bruno s resnim glasom :
Kaj ne, Oskarju je hudo postalo, potem ko ga je bil Hugo obiskal? —

Ada potrdi in zarudi.
Ali mislite, da je Oskar res v nevarnosti? nadaljuje Bruno. —

Ada, ki se je itak danes za jok plipravljeno ¢utila, ker je toliko
straht in Zalosti prestala, se zajoCe in vzd1hne Bojim se, da ga v kratkem
1zgubimo. —

Ne jodite, pravi Bruno nekako trdo, solz ne morem videti. —

Ada jok premaga in Bruna z zaCudjenjem pogleda. Zdelo se jej je
nemogoCe, da bi ga njene solze zamogle srditi. A njen pogled se vjame
Z njegovim in ona hitro prod odi obrne. Na tihem pa je menila, da
njegov obraz ne vé za ono osornost, ktera se je glasila iz njegovih
besed. — , _ -

Ko jo Bruno zapusti, vsede se Ada zopet k Oskarju. Bila je zdaj
videti mirnejsa, nego prej, a zato pa nekoliko raztresena. Nekaj Gasa zre
ginena na spedega Oskarja, potem pa nehoté poljubi njegovo mrzlo roéico,
ki je leZala na odeji. —

Bruno je od tedaj ysak dan Oskarja obiskaval, ki je zdaj nenadoma
hitro okreval. Kedar je Oskar spaval, tedaj ga je Bruno samé povrino
pogledal, moléé Ado pozdravil in odSel. Ako je pa Oskar bedél, tedaj pa
je Ada pri Brunovem prihodu vstala in kratko ga pozdra,v1vs1 brata
sama pustila.

Ada se je privadila Brunovih vsakdanjih obiskov. Nehoté je po-
stajala nemirna, kedar ni priSel o navadne] uri. Zacela je tudi zdaj ne-
koliko pozornosti na svojo toiletto obracati. Zdelo se jej je namreé, da
je Ze dovolj dolgo nosila %alno obleko za umrlim odetom in devala je
nekaj belega okoli vratd in pri pestéh. Temu majhnemu lispu je kmalu
sledil pisan trak in zadela si je lasi nekoliko bolj umetno pocdesavati. —

Oskar, ostroviden, kakor so vsi bolniki, zapazil je kmalu, da se v
Adi vr& neka moralna sprememba. Opazoval jo je moléé in postajal
otoZen.

Ko ga enkrat Bruno obisce, poprasa ga Oskar s poudarkom: Zakaj
me zdaj vsak dan obiskuje§, ko mi bolezen %e odlega? Pred mojo bo-
leznijo si pa le poredkoma k meni prihajal! —

Brunu se oké stemnf in v zadregi odvrne: Ker te ljubim in Zelim,
da bi se ni¢esar ne zamudilo, kar ti zamore hasniti. — :
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0, za t6 imam Ado, ki dovolj za me skerbi. Ona bi Zivljenje dala,
~da se mi zdravje povrne, pravi Oskar z obéutkom in ostro brata pogleda. —
Potem pa me ne bodes veé videl, déje Bruno kratko in se hitro
odpravi. ‘ ‘

In res ni ga bilo ved nazaj. — Zopet je Oskar zapazil, da se v
Adinej dusi nekaj vrsi, in sicer nekaj neprijetnega, ker je bila Ada
odslej bolj tiha in vedno raztresena. A Oskarja je pa zdaj zapustila
prejSnja otoZnost.

VIIL

Postali so deZevni dnevi. Oskar je moral zaté bivati v sobi. Ada,
ki ga po svojej navadi nikdar ni zapuiala, outila je vendar potrebnost
nauziti se &istega zraka. Zat6é se je nekaj Gasa po jutrih za rana ali pa
po veGerih mudila na hi§nem vrtu.

Hugo je po onem za Oskarja také osodepolnem dnevu zastonj pri-
like iskal, da bi z Ado govoril; zapazil je tedaj z veseljem njene samotne
sprehode. Mislil si je: zdaj ali nikdar ve¢ ne bodem imel prilike prav
iz srea z njo govoriti! Tzgubil je bil namred %e davno veselje noréevati
se z njo, kakor je to menil s poSetka. Ada s svojim resnim, dostojnim
obnaSanjem poleg svoje telesne popolnosti in &ile mladosti, dozdevala se
mu je kot neki Zenski uzor. Vajen samé obéevati z lahkomlselmml in
nidemurnimi Zenskami mislil je vedno, da so vse Zenske onim enake. Ko
pa spozna veliko razliko med Ado in onimi, zadel jo je mekako ob&udo-
vati in se resno za njo zanimati. Pazil je torej vsak veCer, ali pride na
vrt ali ne. Jutranji éas mu ni bil po godu. V mraku, mislil si je, vidi
se vse bolj romantino. Zelja se mu kmalu izpolni. Ker je neki dan v
jutro mo&no deZevalo, izvoli si Ada veder, da se na prostem oddahne. —

Bila je sobota. Hugo je vedel, da ima Bruno o tem &asu opraviti
7 izpladevanjem delavcev. Mati in Kornelija ste se pa Ze v jutro peljali
obiskavat sosednjega posestnika in se povrnete Se le pozno v no€i. Ni
se tedaj imel bati nobenega nadleinega gledalea ali posluSalca.

Kmalu za Ado pride torej tudi Hugo na vrt. Ko jo dospé, pozdravi
jo nekako spostljivo in s prisiljenim mehkim glasom porede: Také za-
migljena, gospodiéna Ada? —

Ada se prestrasi, ko ga zagleda. Kmalu pa se ohrabrl in porece 1z
nasmehom: Jako se motite, gospod lieutenant, menéé, da sem zamisljena.
Moje duSevno stanje je v tem trenotku popolnoma normalno Al menda
mislite, da bom govorila monologe9 —

Kako je zbadljiva, misli si Hugo, potem pa s prejsnjim glasom
nadaljuje: Ali Vas smem spremljati? — o

Jako je vlazno od jutranje plohe; Skoda bode za Vage lakirane
drevlje, ki bi gotovo vsled mokrote poéili, opazi porogljivo Ada. —




Oh, gospodiéna Ada, zakaj se vedete tako brezsréno z men()J, ki
Vas cenim nad celi svet? —

Ada je ves ¢as, odkar se jej je bil Hugo pridruzil, skoro hité na-
daljevala svoj sprehod, a na enkrat se ustavi in mirno porefe: Gospod
lieutenant! enkrat se mi je Ze posredilo Vas ustaviti v svojem postopanji
proti meni. Zdaj me Ze drugikrat nadlegujete, a to na precej nespodoben
na¢in. Ne izpodim Vas iz VaSega vrta; ne imela bi pravice. VpraSam
Vas sam6 prav uljudno, kdo izmed naju naj v tem trenotku zapusti vrt, Vi
all jaz? —

Hugo ni bil zdraZljivega znafaja, imel pa je zato ono prednost, da
&im veG je videl pri kterej stvari zaprek, tem bolj se je za-njo zanimal.
Adine besede so ga iznenadile, a ne pobile. Ni Se hotel veljati za pre-
maganega. Mislil si je, kakor je ona drzna z menoj, tak6 bodem Se jaz
7 njo. — ,

Nastajala je vedno bolj tema. Hugo se okoli ozré, a ker ni bilo
¥ive due videti, zgrabi hitro Ado za roko, drii jo krepko, da mu ne
more uiti, spusti koleno v blato in ognjeno goveri: Ada, nebeska Ada,
ali ne vidite, da me ljubezen do Vas ob pamet spravlja? Vi ste prva
in boste tudi zadnja, ktero ljubim! Brez Vas mi ni Ziveti. Ako mi ne

" obljubite, da me hodete ljubiti, vzamem si Se nocoj Zivljenje! —

Ada se je zastonj trudila, da mu odtegne roko, ter se ozirala ves
¢as, ko je Hugo govoril, plasno okoli, ali ni nikogar v blizini, ki bi jo
resil drznega postopada. Zapazila je v svoje najvedje veselje, da ugaSajo

Iuéi po fuzinskih poslopjih. Vedela je, da bodo zdaj vsak trenotek privrele

iz njih trume delaveev, ki se po sobotah vraajo na dom. Zadobi torej
srénost in z glasom, ki je trepetal od notranjega srda, je dejala: Ako
me koj ne izpustite, klicati hoGem pomod&i. Do zdaj sem Vas samé po-
milovala, zanidevala Vas pa bodem od zdaj naprej. —

~ Hugo izpusti njeno roko in vstane. Zdaj Se le je bil preprican,
da je ves njegov trud zastonj. Cutil je, da ga ne bode Ada nikdar

. Ljubila. —

Ko se Ada cGuti slobodno, zbeZi in tede skoro brez sape do Vrtnega

~ vhoda. A tam na enkrat postane, kakor od strele zadeta, vsled neke pri-

kazni, ktero je v trenotku zapazila. - Na stebru neke podobe, ki je kin-
dala vrtni vhod, slonel je Bruno s prekriZanima rokama 'in jo 'STPO po-.

gledal. —

Vse je videl, a &uti ni nié mogel Z&VOIJO oddaljenosti, blla je edina
misel, ki je Ado v tem hipu navdajala. —

Kaj delate td po no¢i? zagrmi debeli Brunov glas. In kakor vidim,

| nadaljuje z bridko porogljivostjo, ste imeli tudi druzbo. —

To je bilo Adi preved. Prej jo napade Hugo, zdaj pa Bruno. Cuti
se razzaljeno; Neustrasljivo upré vi-nj odi in krepko odgovori: Vi niste




moj varuh, da zahtevate raéun mojih dejanj. Sicer pa, dostavila je z
nekim ponosom, jaz nimam nobenega uzroka sramovati se svojega spre-
hoda. — Rek§i se obrne od Bruna in izgine v noénej tmini. —

Kmalu potem prikoraka podasi Hugo po stezi, na pol glasno pevajoé
veseli napev. Ko pa zapazi Bruna, se zgane in zakrivajod SVOJO zadrego
brata ogovori:

No Bruno, kaj pa t1 pod tem stebrom pocenjas? Dela§ prav tako
Zalosten obraz, kakor da bi dvoril kamnenej Veneri nad saboj. —

- Al smem praSati, kaj si pa ti prijetnega uZival na vrtu, da si také
yidane volje? odvine pomenljivo Bruno. —

Ha, ha! smeji se Hugo, ali se ne smem veseliti krasnega vedera in
sanjariti mladostnih sanj? —

- Krasnega vedera, nasmeji se Bruno zaniéljivo, ko je nebo z oblak1
pokrito! Sanjariti mladostne sanje, med tem ko z nogo blato gazi§! —

Ah Bruno, kaké si postal siten in nestrpljiv! Pojdiva! greva iz-
praznit kozaréek piva; saj bode vederja nocoj pozno, ker se mama Se le
ob desetih povrne. —

Siten, nestrpljiv! ponavlja Bruno. Ker si ti vsled svoje lahko-
miselnosti vedno pri dobrej volji, dozdevajo se ti ljudje, ki nimajo tvo-
jega humorja, kar neprebavljivi. Sicer pa je bil danes tvo] zadnji sreéni
veter! —

Kaké to? vpraSa Hugo zadudjen in zacne slutiti, da ga je morebiti
brat opazoval, ko je bil z Ado na vrtu.

Jutre bode§ odpotoval, dostavi z neko gotovostjo Bruno in gleda
také temno in razburjeno, da se ga Hugo skoro ustradi. Vos¢im ti
sreden pot! — :

In Sel je Aapustwm Huga, da si sam resi dano mu nga,njko -

IX.

Ko se je gospa Bertholdova s Kornelijo nazaj pripeljala od svojega
obiska, rekla je, da ne bode veéerjala, ker je trudna in si Zeli ¢im preje
v “posteljo priti.

Tudi Bruno se ni prikazal pri vederji, Ge§ da ga glava boli. Hugo
je tedaj sam z oGetom vecerjal. Trdil je, da ima nocoj neznanski tek, ter
je s slastjo sne’del Se Brunov in materin del. —
¢iti pomagat, ko se Bruno v njenej sobi pnka?e Dolgo ‘sta se potem
pogovarjala. Konec njunega pogovora pa je bil, da je Bruno mirnejsi
zapustil sobo, kakor je bil priSel; mati pa je potem hudo razjarjena ho-
dila po- sobi gor in dol in ni mogla celo no& ofesa zatisnoti.

Drugo jutro za rana pa poSlje mati po. Huga. Imela je z njim pol
ure dolg razgovor. Okoli ednajste ure pa je naloZil sluga na majhen vozek
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Hugov kovéeg in druge njegove potne redi, potem pa jih odpeljal proti
kolodvoru. Kmalu za njim pride Hugo za potovanje obleGen.

¥ Ko je mati po Brunu zvedela Hugovo postopanje, zadela je pre-
| mifljevati, kterega od njiju naj poslje od hiSe: Huga ali Ado. Ada se
jej je zdela prepotrebna, in také se je dolodila za Huga.

Hugo je mirno posluSal svarljivo besedovanje svoje matere. In ko
mu ona na zadnje pové, da mora takoj nazaj v mesto, bil je na tihem
jako zadovoljen. Mislil si je;, kaj se bom zdaj domd dolgoGasil, ko sem
se preprical, da ni mogode z Ado priti do prijateljstva?® Sprejel je materino
ponudbo in to tem rajsi, ker mu je napolnila listnico. Cutil ni nobenega
hrepenenja ved po Adi. Njegovo hitro in Zivahno nagnenje za njo, ki pa
se ni bilo dotaknolo njegovega srca, ker je izviralo le iz njegove dvain-
dvajsetletne ognjene domisljije, izkadilo se je kakor po nekej &arovnej
mo¢i ¢rez no¢. Miren se je lo¢il od oGetovega doma, a v njem zapustil
sum in nemir. Mati in Bruno sta bila namreé trdnega mmnenja, da mu
je Ada udana. —

Isti dan, ko je Hugo odpotoval, popraSevali so dudéé se fuzinski
uradniki, kaj se je neki pripetilo njihovemu predstojniku Brunu, da ga
ni bilo Se danes videti v pisarnici, da-si je bilo Ze skoro poldne. Zvedeli
so namreé, da Bruno ni izostal vsled kakega obolenja, temveé da je Ze
takoj za rana odjezdil, a nikdo ni vedel kam. Kaj enakega se e ni bilo
Vi prigodilo v onem poldrugem letu, odkar je Bruno vodil fuZine. V jutro
je bil on vselej prvi, ki je delal v pisarnici. Ko so drugi uradniki Se le
prihajali, bil je Ze on pregledal vse raGune, posiljatve, narodila, ki so se
morala v teku dneva izvrSevati. Potem Se le, ko je %e vsakemu izrodil
svoje delo in obhodil tovarnice, privostil si je nekoliko svobodnih ur v
svojo zabavo. ZveGer pa je bil zopet zadnji, ki je fuZine zapuséal. —

Ko pa okoli pol dveh Bruno prijezdi nazaj, bilo je videti, da je
njegov konj jako uspehan. Mati, ki je sicer vedno zahtevala, da se
sinova v dovrSenej obleki pri mizi prikaZeta, ni danes Brunu po svojem
prihodu niti toliko &asa pripustila, da bi pogladil vranca, kakor je to
vselej storil, ko je stopil raz njega, tem manj Se pa, da bi se mogel
preoble¢i. Ko ga je iz okna videla prihajati, hitela mu je nasproti in ga
7 bligdedim obrazom pozdravijala z besedami: OdkriZala sem se ga prav
b sreéno. Ob tej uri se Ze vozi sredi pota v mesto. —

L Da-si je gospa Bertholdova dvoocnik imela, vendar Se zapazila ni,
| da je Bruno ves blaten, da je imel celé na licih dva velika blatna ma,deza

in enega manjSega na nosu. —

:l | Le pojdi hitro v obednico, mu je prigovarjala; hoGem ti na tanko
} povedati, kaké se je izvrsilo. In 1zgovorivsi vlekla ga je skoro za seboj. —

Ko je Bruno ¢ul, da je Hugo odpotoval, vzdihnol je lahno. Zdelo
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se je, kakor da mu pade neka tega od srca. A nJegov obraz je vendar
ostal mraden in oké je ovajalo neki notranji nemir. —

Oni veder sedita Bruno in Kornelija skupaj pri mizi, ki je ée od
vederje bila pokrita, med tem ko je Ada staremu Bertholdu &asopis Citala.

Ali ljubka, rekel je gospod Berthold svojej ¢italki in se nekoliko
privzdignol iz naslonjafa, da bi jej pogledal v o€i: Vi ste nocoj jako
raztresena in poleg tega Gitate také med zobmi, da ne umém polovice
tega, kar berete. Ali ste pozabili na na§ red? Najprej hodem vedeti naj-
novejSa zdravilska naznanila, potem pridejo borsni kursi, za temi domade
novosti in Se le na zadnje dolgodasna politika. — '

Ada zarudi vsled stardevega svarjenja. Njeno oké se za trenotek
ustavi na zdruZeni par onstran sobe, potem lahko pokaSlja, da si glas
iz¢isti in bere po starfevej Zelji. — ' _

Kornelija sedi na konei zofe in igrd z nekimi kI‘OglJlGa,ml ki visé
7 njene zapestnice.

Bruno sedi na stolu poleg nje in se leno z éno roko naslanja na zofin
rob poleg Kornelije, v drugej pa drZi smodko, iz ktere prav pocasi dim
puba. Obadva moléita. — - S '

Kdo pa bode &ital gospodu Bertholdu, ko ne bode ved gospodicne
Ade t4? zaéne Kornelija, da bi nekaj poveda,la —

Bruno se zgane. Kam pa pojde gospodiéna Ada, popraSa cudec se.

Jaz menim, da tedaj, kedar Oskar umré. Zdravniki pravijo, da 50
njegovi dnevi Ze Steti, popravi Kornelija, kar ni prej jasno povedala. —

Na t6 je bil dolg, pomirljiv ,a tedaj“! — Brunov odgovor.

Zopet molCita. Kornelija opazuje strop in 3teje namalane obrocke in
cvetice po njem. Bruno nategne SVOJe dolge nogé, dalje pusi in pogleduje
zdaj odeta, zdaj Ado. —

Kak6 je bleda, si misli. Trpf, ker je Hugo odSel! ‘Kaké ga je
morala ljubiti! — Noge zopet k sebi potegne, vrie pro¢ smodko, ktere
je Se bilo pol, pogladi si &elo z roko in polglasno Sepeti: Le trpi,
Koketna! — | , |

Kaj pravite? zdrami se Kornelija; nisem dobro razumela. —-

Nié, odgovori Bruno kratko. —

Kaké sve se.vderaj mama in jaz dobro imeli, Bruno. Skoda, da Vi
niste vsaj popoldne pri§li za nama. Bilo nas je veliko drustvo! —

Res §koda, ponavlja Bruno mehaniéno. '

Tihota zopet nastane. Cul se je samé ljubeznjivi glas Ade, ki je
zdaj zopet marljivo 'in v zadovoljnost gospoda Bertholda prav umljivo
itala. A Bruno je vendar zapazil, da njen glas nocoj ne doni také krepko,
kakor druge veCere, temveé, da vefkrat trepede. Silno ga je to jezilo.
Da ne bi mislil na njo, ozre se na Kornelijo, ki si je ravno snela prstan
s srednjega prsta in ga poskusila po vrsti na druge prste natikati. —
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Bog, kaké je dolgo¢asna! mislil si je Bruno. V njenem drustvu naj
bi jaz Zivel skozi trideset, Stirideset, menda Se ve¢ let? — Nagfa rodbina

pomni samoé visoko starost. Praded je §tel devetdeset let, ko je umrl, ded

pa celd petindevetdeset. Oc&e Ze ima sedaj petinsedemdeset let, in najbry
je tudi meni namenjeno dolgo Zivljenje. — Naj! Prestal je ode z materjo,
ki ni nié boljsa od Kornelije, bom 8Se jaz s Kornelijo. Kupoval jej bodem

- lepih oblaéil, pustal jej svobodo in potem bodem imel mir od nje. Zivel

pa¢ bodem, kakor sem Zivel do zdaj. Také misléé je zaporedoma zehal. —

Kaj ste Ze zaspani? popraSuje Kornelija. —

Utrujen sem, pravi Bruno. —

Danes ste také bledi in pobiti, nadaljuje Kornelijja in ga pomenljivo
opazuje. — . '

Prehitro sem jezdaril, dostavi Bruno v zadregi, a potem vstane in
se poslovi. — ,

Kornelija gleda zadudjena za njim. Potem pa se obrne proti Adi
in jo strogo opazuje. Njeno lice je postajalo pri tem nekoliko bledejSe
in usta so se sumljivo dr7ala. Vstane tudi ona in tiho sobo zapusti. —

Gospa Bertholdova je §la takoj po dokoncanej vederji v svojo sobo,
ker je Cutila potrebnost, da pusda véasih Bruna in Kornelijo sama. Za
izgovor si je pa izmislila, da &ita ravno zanimiv roman, kterega Se hode
nocoj dokondati.

Bila je zdaj ravno zamisljena v lepoto nekega klobudeka, kterega
podobo je prinesel zadnji ,Bazar“, ko se v njenej sobi Kornelija prikaze. —

Vi ste, Kornelija? pravi gospa zaCudjena, ko jo zagleda, in odloZi
list. Ali sta si imela z Brunom tako malo povedati, da ste ga %e za-
pustili? -~

On je mene zapustil, ne jaz njega, pravi Kornelija z jokajo¢im
glasom. — '

Za Boga Kornelija, kaj se Vam je pripetilo, da izgledate tako pre-
straSeni? Saj Vas vendar ni Bruno razzalil? —

Kornelija si zakrije z rokama obraz in ni¢ ne odgovori. —

Vi me strafite, draga. Usmilite se mojih ob¢utljivih Ziveev! Povejte
vendar, kaj se je pripetilo? —

- Kornelija si §e vedno skriva lice za rokama. Njen Zivot pa trepetd,
ko poreée v posameznih stavkih: Bruno — ljubi —

Vas, to vém, pristavi hitro gospa.

Ado! konéuje Kornelija in glasno zaplade. —

Gospa Bertholdova, ki je bila vstala pri Kornelijinem vstopu, zvrne
se zdaj kakor onemogla na svoj sedei. Ali ste ob pamet? vzklikne, in
z njenega obraza izgine za trenotek vsa barva. Bruno také resen, také
ponosen, také pameten, da bi se zatelebil v beracico, ki Zivi le zaté v
nasej higi, ker sluzi! Kje, kedaj, kaké ste to zvedeli? —

s
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Nihée mi ni o tem nikdar besedice pravil, re¢e pomirjena Kornelija.
Zdaj ko je %e bila sum, ki se jej je bil také nenadoma vzbudil, zaupala
Brunovej materi, in ko jej je ona nastela uzroke, ki so pricali za nemo-
gotost takega suma, zdelo se je tudi njej neverjetno, da bi se Bruno
poniZeval do hisne druZbenice in jej daroval srce. Smejé se briSe si solze
in pové gospej, kaké je bil danes Bruno tih, bled in zamisljen, in da si
je potem sama také raztolmadila njegovo ¢udno vedenje.

Gospa, ki se je bila tudi pomirila po zadnjih Kornelijinih besedah,
odkrije jej zdaj Hugovo naghenje do Ade, ki je tudi uzrok, da je moral
Hugo nemudoma odpotovati. Vidite, draga, konduje tolaZéd jo, od tod
Brunova slaba volja! Obeta jej tudi jutre govoriti z Brunom in ga prisiliti,
da se z njo zaroér. —

HvaleZnost je zasijala iz Kornelijinih oéij, ko jej gospa to obeta.
V njeno srce se povrne prejénji dobrodejni mir. In kakor élovek, ki Se
le tedaj vé ceniti kako stvar, ko mu pretf nevarnost jo izgubiti ali jo je
pa cel6 Ze izgubil, také se je zdaj Kornelijino srce zaGelo Zivahnejse gi-
bati v ¢uvstovanji za Bruna. (Konec pride.)

Zamorjen cvet.

N a polji samétnem samd Li nisem jaz mlado drevé

Cvetélo je mlado drevé; Na svetu samotnem samé?
Cvetélo dva je le dnij, Vsaj nimam mladih Zelja —
Cvetélo dve je noéi. Ugasnol up je srcé.

Ko tretji zazoril je dén, Oh, nisem jaz mlado drevd,

Tedaj mu je cvet bil konéan, — Ni cvetje srcé mi bolnd,
Kondane nade mladé, Pomlad ki ga porodi
Kondane mlade Zeljé! In mrzli dih zamori!

Vrnola drevesu pomlid
Zgubljeno bo cvetje in sdd, —
Za moje bolno srcé
Ni nade. 1i ie #elié!
i nade, ni je Zeljé Vrtnikoo.

Na Savi.

Téda oké mi ne vidi lepote,

Svet je temédn mu in témen ta kraj —
Bridki spomini pa v prsih budé se:.
Sreéen, presreéen da bil sem nekdaj!

Zopet jo vidim to Savo derédo,
Bistre valove, ko nekdaj, vali,

Bregi so njeni, ko nekdaj zeleni,
Ljudstvo veselo, ko prej, tu Zivi.

0, da v valovih bi smél utopiti
Svoje spomine in — svoje Zeljé, —
V tvojih valovih, o Sava derééa,

Nalo pokoja bi moje sroé!
ailo po 0;@ 1 moje sree Vrtnikov.







